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Cho¢ jestem staltym bywalcem wszelkiego rodzaju ksiegard, nie tylko w
Warszawie, to na te ksigzke wcale nie natrafitem w ksiegarni - za rogiem. Znalazlem ja
przypadkowo, podczas szukania, tego i owego, w internecie. Do tej pory, nie czekatem
dtugo na odbidr ksigzek zaméwionych przez internet. W wypadku tej pozycji, w moim
doswiadczeniu co$ zgrzytneto... Mijat tydzieni za tygodniem, a ksiazka nie przychodzita.
Zadawatem sobie pytania, w rodzaju: czyzby, az takie zainteresowanie poruszang w tej
ksigzce tematyka, ze naktad zostat wyczerpany?! Wymienitem kilka majli z ksiegarnia.
Tlumaczono mi, ze opdznienie wynika z oczekiwania na dostawe. Po kolejnym liscie,
postanowitem ze zrezygnuje z zaméwienia. A wtedy, na drugi dzien, ksigzka byta juz w
domu. Tyle osobistej dygresji... na razie, bowiem do pytania powréce w dalszej czesci
recenzji.
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Wzrost zainteresowania islamem na Swiecie i w Polsce po tragicznych
wydarzeniach roku 2001, zaowocowat publikacjami ksigzkowymi na przeréznych
tematy dotyczace religii islamu. W wypadku naszego kraju, sa to publikcje czestokroé
pionierskie, przedstawiajace czytelnikowi zagadnienia dotad nieporuszane szerzej w
polskiej literaturze. Do takich pionerskich publikacji, zaliczam ksigzke ksiedza
Krzysztofa Koscielniaka: ,,Sunna, hadisy i tradycjonisci. Wstep do tradycji muzulmariskiej”, z
ktora mialem opisane wyzej perypetie. Jest to ksigzka cenna dla kazdego, kogo
interesuje tradycja religijna islamu, a zwtlaszcza sunna i badania nad nig. I pomimo

ponizszych uwag, uwazam te ksigzke za wyjatkowo pozyteczna.



Autor podzielil prace na cztery rozdziaty. W pierwszym, najdtuzszym, oméwit
znaczenie i powstanie tradycji Mahometa. W drugim przedstawit zycie i dzieto
najwazniejszych tradycjonistéw islamskich. W trzecim zaprezentowat muzutmariska
krytyke hadiséw. W ostatnim poruszyt toczacy sie od dlugiego czasu spér o
autentyczno$¢ tradycji Mahometa.

Zaczne od korica. Kwestig sporna miedzy naukowcami wywodzacymi sie z
kultury europejskiej, a naukowcami sunnickimi, jest zagadnienie pochodzenia ‘sunny’,
uwazanej za drugie, po Koranie, Zrédto religii islamu. Spér 6w nalezy postrzegaé w
perspektywie toczacej sie od dluzszego czasu dyskusji na temat poczatkéw tradycji
religijnej islamu i jej rozwoju. Ta dyskusja trwa juz od XIX wieku. Naukowcy chca
znalezé odpowiedZ, co, tak na prawde, wydarzylo sie w ciagu trzech wiekéw po
wystapieniu proroka Muhammada.

Na gruncie nauki europejskiej $cieraja sie dwa podejScia na ten temat (s. 111 i
nast.). Jedni uwazaja tradycje islamu za efekt, w gléwnej mierze, dziatalnosci jurystéw
(fuqaha’). Za tym podejsciem opowiadat sie, juz w latach 50. zesztego wieku, Joseph
Schacht (1902 - 1969). Przedstawil on bardzo wptywowa teorie na temat poczgtkdw
prawa muzulmariskiego. Ma ona do tej pory wielu zwolennikéw, ktérzy cho¢ generalnie
ja akceptuja, to w szczegétach odchodza od wnioskéw J. Schachta. Ta grupa naukowcéw
uwaza, ze tradycja religijna nie powstata na przetomie VI i VII wieku, lecz jest dzietem
pézniejszych pokolefi muzutmanéw. Jest oryginalna, jesli odnie$¢ ja do VIII lub IX
wieku, gdyz odtwarza (memesis) 6wczesna sytuacje, natomiast na pewno nie pochodzi
z czasébw wczesniejszych. Z punktu widzenia tej teorii, muzulmanie wykazali sie
kreatywnoscia, poniewaz stworzyli fakty, ktdre, w rzeczywistosci, nie istniaty przed
VIII lub IX wiekiem'.

Inna grupa naukowcéw, traktuje tradycje religijna islamu jako efekt procesu
zetkniecia sie kultury arabskiej z innymi kulturami (grecka, indyjska, koptyjska, perska,
syryjska). Chodzi im o proces ,,akulturacji”, zainicjowany w momencie, gdy Arabowie
wyruszyli z Pétwyspu Arabskiego (od 11 potowy VII w.) podbijajac okoliczne i dalsze

kraje’. Ksigdz Krzysztof KoScielniak na kartach tej ksiazki, a takze we wcze$niejszych

! Za tym opowiada sie prof. Janusz Danecki. Zob. Tegoz, Ksztattowanie si¢ tradycji Mahometa.
? Obok terminu ‘akulturacja’ funkcjonuje termin ‘islamizacja’, odnoszony do tego samego zjawiska. Teoria ,akulturacji”
zapoczgtkowana zostata pracami Lintona.



swych pracach, starat sie iS¢ za ta koncepcjg i sygnalizowatl bogactwo zapozyczeti
nowotestamentowych w tradycji religijnej islamu (np. s. 16 - 17; s. 59; s. 62; s. 64- 65; s.
69; s. 94). Autor podkresla jeszcze raz role akulturacji w zakoficzeniu pracy (s. 120).

Podobieristwa nie §wiadcza z koniecznosci o istnieniu zapozyczen. Wspomniany
juz Schacht, czesto twierdzil, ze w islamie funkcjonuja tradycje zapozyczone z
judaizmu; nie tak dawno podwazono jego twierdzenia. Na podstawie szczegétowych
badari poréwnawczych obu tradycji religijnych mozna stwierdzi¢ w zasadzie jeden
rodzaj podobieristwa: obie ktada nacisk na reguty zachowan, natomiast wyraznie réznia
sie miedzy soba w kwestiach szczegétowych. Jesli proces zapozyczei miat miejsce, to
byt odwrotny. Judaizm wchlonagl elementy norm rytualnych z islamu’. Same
podobiefistwa nie moga wiele powiedzie¢ o kierunku w jakim odbywaly sie
zapozyczenia, stwierdzi¢ mozna to dopiero po skrupulatnych badanich, ktére nie
zawezaja sie do prostego poréwnywania tresci tekstéw religijnych.

Fakt obecnosci tradycji innych religii w piSmiennictwie muzutmariskim, sami
muzutmanie  okreS§lajg  terminem  ‘israfiliyyat (judaizmy)’ lub ‘nasraniyyat
(chrystianizmy)’. Wg czesci badaczy, termin ten zostat ukuty dopiero w czasach Ibn
Katira. W istocie, pojawia sie juz w Zrédtach wczesniejszych od tych powstatych w
epoce Ibn Katira. Mianowicie w IV/X wieku Al-Mas‘Gdi w jednym ze swych dziet
zdefiniowal ten termin, jako odnoszacy sie: do watpliwych opowiesci kosmogonicznych
i historii biblijnych. Mimo, ze termin pojawit sie p6Zno, to material, ktéry przyjeto sie
nim nazywag, krazyt juz od najwczesniejszych wiekéw islamu, czego Swiadectwem jest
przerébka opowiesci z Midrasza, ktéra znajdujemy w dziele Malika: , Al-Muwatta’.
Tym bardziej, ze jest to przerébka zaczynajaca sie od stéw odnieszacych ja do

doswiadczenia religijnego ludu Izraela: ‘kana fT bani isra’ll”. Nastgpito tutaj wyrazne

* Ze’ev Maghen, Dead Tradition: Joseph Schacht and the Origins of ,,popular practice”, [w:] ,,Islamic Law and Society”, vol. 10, no. 3,
S. 276 - 347.
* Co ciekawe, tradentem tej historii jest Muhammad Ibn Ka‘b al-Qurazi (zm. w VIII w.), z pochodzenia zyd, prawdopodobnie
nauczyciel Malika i jeden z pierwszych egzegetéw Koranu (mufassir). Pretekstem do snucia opowie $ci przez Muhammada Ibn Ka‘ba,
jest $mier¢ zony uczonego Al-Qasima Ibn Muhammada. Al-Qurazi pragnie go pocieszy¢ (ta‘ziyya) i przypomnie¢ o niezmiennym
porzadku rzeczy. Wykorzystat przypowies¢ znakomicie wspéigrajaca z sytuacja, w jakiej znalazt sie Al-Qasim:

,Posréd ludu izraelickiego zyt maz inteligentny, uczony, pobozny i gorliwy religijnie. Mial zone, ktéra byt

niezmiernie oczarowany i bardzo jg kochal. Gdy zona zmarta, ogarneta go gleboka rozpacz i zal po jej starcie.

Zamknat si¢ w domu i ograniczyt wszelki kontakt z ludZmi. Wie$¢ o jego nieszczeSciu dotarta do madrej

kobiety. Postanowita, ze uda sie do niego z pytaniem, ktére maz 6w musi wystuchaé bezposrednio z jej ust.

[Gdy dotarta na miejsce,] data znag, ze stoi przed drzwiami i chce zadaé pytanie.

-Chce cig o cos zapytac - rzucita kobieta juz od progu.

-Aoco?



wskazanie pochodzenia opowiesci, co moze dowodzié, ze muzulmanie juz od
pierwszych chwil byli $wiadomi odrebnosci wtasnej tradygji religijne;j.

Muzulmanéw interesowaly takze interpretacje zachowan rytualnych
innowiercéw, czego dowodzi¢ moze relacja zamieszczona we wspomnianym dziele
Malika. Dlaczego Mojzesz musiat zdjaé sandaty? Czy w tym postepowaniu tkwi jaka$s
symbolika? Muzutmanie uwazali, Ze zydzi postepuja za precedensem Mojzesza. Mojzesz
wchodzac w kontakt z Bogiem, musiat by¢ czysty, a sandaty, ktére nosit, byty wykonane
ze skéry padlego osta, ktéra byta skalana. Tradentem tej relacji jest konwertyta Ka‘b al-

Ahbar, kiedys rabin z Jemenu’:

,Pewien cztowiek zdjgt sandaty.

-Dlaczego zdjgles sandaly? Czyzbys sugerowat si¢ wersetem z Koranu:
‘[Mojzeszu,] zdemij sandaly! Stoisz w Swietej dolinie Tuwa’? - spytat Kab.

-A czy wiesz z czego byly sandaty Mojzesza? - wypytywat Ka‘b cztowieka.

(Nie wiem, co odpowiedziat ten cztowiek Ka‘bowi - powiedziat Malik)

-Sandaty Mojzesza wykonane byly ze skory padlego osta. - powiedzial Ka‘b”.

Nalezy zauwazy¢, ze oznaki Swiadomosci odrebnosci religijnej islamu,
znajdujemy, tu i tam, w tresci najwazniejszych zabytkéw pismiennictwa religijnego, na
przyktad w dziele, péZniejszego od Malika, Muslima. Tradycje pozamuzulmariskie byty
pietnowane, gdy w gre wchodzito przyswajanie zachowari nazbyt surowych (tasdid),
wtedy nakazem islamu byto pozostawienie ich na rzecz zachowar lzejszych (muhalafa).

W dziele Muslima, posréd relacji traktujgcych o zachowaniach zwigzanych z

-Wypozyczytam od sasiadki ozdobe, nositam przez jakis czas, az tu przystano do mnie, abym ja zwrdcita. Czy
mam jg zwrécié?
-Na Boga, tak!
-Alez mam ja juz dhugi czas!
-Masz obowigzek zwréci¢ im to, co pozyczytas. Pozwolono ci uzywac tej rzeczy wylacznie przez jakis czas.
-0, zeby B6g byt nad toba litosciwy! Czyz wiasnie nie ty rozpaczasz, ze Bog uzyczy! tobie, a teraz nakazat
zwrot! Przeciez On ma wieksze prawo od ciebie, aby domaga¢ sie zwrotu!
Wtedy przejzat na oczy, bowiem Bég u§wiadomit go stowami tej kobiety.”.
Opowie$¢ ta znajduje sie wylacznie w wersji Yahya Ibn Yahya al-Laytiego. Por. Witold Tyloch, Opowiesci medrcéw Talmudu, Gdynia
1993,s. 212.
> Podobna relacja w zbiorze At-Tirmidiego.



oczyszczeniem obuwia (al-mash ‘ala al-huffayn), znajduje sie wypowiedz Towarzysza

proroka Abl Miisy al-As‘ariego, ktéry uzasadniat swoje postepowanie:

,Zydzi uwazali, ze jesli skéra na obuwiu zostanie skalana przez mocz, to nalezy

miejsce skalane wycigé nozycami”.

Inny Towarzysz, Hudayfa, odbieral to zachowanie, jako nazbyt rygorystyczne.

Liczyt, Ze Abl Miisa w koficu przestanie sie zachowywag, jak niektérzy zydzi:

,Miatem nadzieje, ze w koricu wasz znajomy [Abii Miisa], skoriczy raz na zawsze z tym

rygoryzmem”®.,

Oprécz tradycji z kregu judaizmu, muzulmanie mieli stycznosé z tradycjami
wywodzacymi sie z szeregu nurtéw chrzescijafistwa (nasraniyyat). W najstarszym
zachowanym dziele imama Malika znajdujemy wypowiedzi przypisywane Jezusowi.
Imam z Medyny potraktowal je w swoisty sposdb, gdyz zamiescit w ostatniej ksiedze
swego dziela (kitab al-gami‘), jakby na marginesie gtéwnego nurtu tradycji. Znajdujemy
tam kilka apoftegmatéw’. Malik nie wspomina skad je zaczerpnal, po prostu ,,dotarty do
niego (balagahu)”. Sa to pouczenia, ktére wydaty sie autorowi na tyle dobrze oddajace
mys$l chrzescijariska, zwlaszcza nurt ascetyczny, ze zdecydowat sie je zacytowac.

W jednym, mamy do czynienia z chrzescijafiskimi regutami odzywiania sie. Jezus
poucza Synéw Izraelickich, co maja jes¢ i pi¢. Ma to by¢ czysta woda, warzywa i chleb

jeczmienny®. Przy okazji ostrzega:

»Unikajcie spozywania chleba pszennego, bowiem jesli go spozyjecie, nie

bedziecie wdzigczni, jak nalezy!”.

W innym miejscu Jezus objasnia kwestie predystynacji:

¢ Zob. Muslim, Al-Musnad as-sahih, nr hadisu 273 (wg numeracji Muhammada Fu’ada ‘Abd al-Baqiego).
7 Praktyczny stownik biblijny, Warszawa 1994, s. 47.

8 Por. List do Rzymian, rozdziat 14.

° Ten apoftegmat moze by¢ echem doktryny ebionickiej.



+Jezus mawiat: , JesliScie gadutami, ktérzy nie wspominajq czesto Boga, to wasze
serca stangq sie zatwardziate. Nie zdajecie sobie sprawy, ze sercu zatwardziatemu
daleko do Boga! Nie patrzcie si¢ na grzechy ludzkie, jakbyscie nie mieli nigdy z
nimi si¢ zetkngd, raczej patrzcie si¢ na nie z pokorq. Jednych ludzi doswiadczyt
los, a drugich uszczesliwit. Bqdzcie mitosierni dla ztamanych przez los (ahl al-

bala’) i stawcie Boga za wasze szczescie!”.

Muzulmanie siegali po opowiesci do otaczajgcych ich kultur, lecz kiedy chodzito
o sprawy religii, zachowali dostateczna doze krytycyzmu, aby nie wierzy¢ we wszystko,
co znalezli poza domena islamu'’. Szkoda, ze w tej krétkiej pracy nie znalazta sie
przynajmniej strona omawiajaca stosunek muzutlmanéw do zapozyczen (np. w
rozdziale ,Muzutmariska krytyka hadiséw”), przeciez piSmiennictwo na ten temat
istnieje juz od dtuzszego czasu.

Ksigzka porusza generalnie kwestie tradycji w nurcie sunnickim islamu. Autor
zaledwie na kilku stronach poruszyt problem tradycji w nurcie szyickim. Dla mnie
zupelnie przypadkowa jest wzmianka o jednym tradycjoniscie szyickim (Al-Kulaynim),
posréd  zycioryséw tradycjonistéw sunnickich. Mozna to tlumaczyé tym, ze
relacjonowanie i badanie tradycji w nurcie szyickim, nie odgrywa, az tak waznej roli,
jak w sunniZmie (s. 37).

Autor wyréznit trzy etapy w historii sunny. Pierwszy i drugi zwigzany byt z
dziatalno$cia Mahometa, kaliféw oraz ubogoscia tresci Koranu, ktére nie obejmowaty
od strony prawnej nowych sytuacji. Trzeci zostat zapoczatkowany dziatalnoscia imama
A3-Safi‘tego, ktéry dazyt do uznania za najwartosciowsza wylacznie tradycje prorocza.
Dzieto ks. Koscielniaka, cho¢ aspiruje do bycia wprowadzeniem w zagadnienia sunny,
nie rozwija, chocby ogélnym zakresie, tak istotnego dla sunnizmu powstania
‘sunnickiego kanonu tradycji muzulmarskiej’ (s. 32). PiSmiennictwo na ten temat
istnieje, a szczeg6lne miejsce zajmuja w nim wyniki badari Jonathana Browna.

Chcialbym jeszcze napomknaé¢ o wadach wydawniczych ksigzki. I zastanawia
mnie: czy wlasnie z tego powodu, tak trudno jg kupi¢? Pierwsza z tych wad, ktéra moze

byé wada wylgcznie mojego egzemplarza, to kilkanascie dublujgcych sie stron na

10 stowa tradycji: ,,Relacjonujcie (hadditii) opowiesci ludu izraeilickiego, nie wigze sie z tym nic zlego”.



poczatku ksigzki (od strony tytulowej do strony 16). Poza nia, szereg literéwek w
transkrypcji oraz rozbicie formatowania wyrazéw zapisanych pismem arabskim (w
tabelach rozdzialu ,Muzulmariska krytyka tradycji”). Natknalem sie takze na
niepoprawne wokalizowanie wyrazéw arabskich, zaréwno pojeé, jak i nazw wiasnych
(np. ‘raziq’, zamiast ‘rizq’). Mozna mie¢ takze zastrzezenia do przektadu znaczenia
niektérych terminéw uzywanych przez tradycjonistéw (np.: [ daa]).

Mam nadzieje, ze drugie wydanie tej ksigzki, poprawione i rozszerzone, bedzie

lektura konieczng dla 0séb chcacych zrozumieé, czym jest tradycja muzutmariska.



